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OUIO30PCKU GAKYJITET
O,Z[CEK 3A TEPMAHUCTUKY

JOBAH I'PUM'R 1 HEMAYKA KEbMXXEBHOCT

CAXETAK.

KJbYYHE PEYU:

JosaH Npunh 610 je BpcHM No3HaBanal HeMauKor jeanka u KynType u jeaaH
01 UCTaKHYTUX CPMCKUX MHTeneKTyanaua Ha npenasy namehy XIX n XX se-
ka. FberoBa npesoamnauka aenatHocT nana je, mehytum, geueHumjama ka-
cHuje y 3ab6opas 1 NpeacTaB/ba HEMO3HAHMLY AaHALLIHOj YNTaNauKoj U Ha-
yuHoj nybnuum. Llum pana je na ce ykaxe Ha nsyseraH gonpuHoc JoBaHa
Ipunha Ha Nosby HeMauKo-CprCKNX KyNTYpHUX Be3a, KAo 1 [a Ce UCTaKHYy 1
aHanu3unpajy HajsHauyajHuju efleMeHTU Hberose npeBojniiayke noeTuke.

Josan lpuunh; npepoaunauka noetuka; KrbMKeBHO npeBoherbe; Hemauka
KHbI2KEBHOCT.

JoBau I'punh (1855-1941) 610 je KEbMIKEBHUK, IPEBOUIIAL] U TIPO-
decop cpIicKor, TaTUHCKOT, TPYKOT, HeMaydKor 1 Mahapckor jesrka u
KIbVKEBHOCTHU Y CPIICKO]j IPaBOC/IaBHOj BEJIMKOj TMMHa3uju y HoBom
Cany. IberoBa KmMKeBHa [1eJIaTHOCT, I10peJl OPUTMHAJIHOT CTBapa-
namTBa, 0dyxXBaTa 1 BeJIMKU dpoj IpeBoja U IIpepaa, KEbMIKEBHUX 1
YMETHUYKUX KPUTHKA U PeLieH31]ja, a Y UCTOPHjU CPIICKE KEbHIKEBHO-
ctu nocedaH JIOIIPUHOC Jjaje OCHMBameM 4Yacomnuca Culpancu.aoso,
4uju je dvo v rnaBHU ypenHuK (1885-1888. 1 1892-1894), kao u ype-
husameM Jasopa (1889-1991) u Hoeol tosopuwiinia (1909) (EHyukaotie-
guja CpucKoi HaPOgHOT UO30PULIIA).

! milica.pasula@ff.uns.ac.rs

Paz je mpuMibeH 25. jyHa 2018, a mpuxsaheH 3a odjaB/buBatbe Ha cacTaHKy Penakriuje 3dopHrKa onp-
skaHoM 18. mapT 2019.
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3B0PHUK PAJZIOBA PUIO30SCKOT GAKYJITETA XLIX (1)

JKuBoT u fiesio JoaHa I'punha nasu cy, kpajibe HEOYEKHBAHO U He-
[PUMETHO, ¥ 3a00paB UCTOPHje CPIICKE KEMKEBHOCTH. Ha BpXYHILY
C/IaB/b€H-a CPIICKE YMETHOCTU 1 KYJIType, Y Iepruoay UHTEeH3UBHOT
Tpararba 3a HaMOHAIHUM UAEHTUTETOM, Ha pesasy usmely XIX u
XX Beka, uMe JoBaHa 'punha mocedHO ce LeHUIO0 U UCTULIAIO Kao
yBakaBaHa MHCTaHIIa KOja, He CaMo Jia je Ipy»KaJia IOAPIIKY MJIaIUuM
[eCHUIIMMa Y yMeTHUIMMA Beh U OlITpOM KpUTHYKOM pedjy Aedu-
HICaJla pa3Boj CPIICKe KEbIMIKEBHOCTH. [punth CBOj OOMMHM KEbHIKEB-
HU paz odyxBara dudnmorpadujom moz HaCI0BOM Moj KkudicesHU pag
3a tiegecelll u suwie T0guHda, Koja CBEOYM O AUBJbEEHA BPELJHOM Jpojy
npepasa M IpeBoa Koje ayTop ocrassba 3a codom (Tpumh, 1927,
crp. 15-20).

I'puntheB npeBoaniauku onyc y HajBehoj Mepu odyxBara npepaze
Y [IpeBO/Ie Ca HEMAYKOT je3rKa. AHANMU3Upajyhu moMeHyTe mpeBoze,
TEIIKO je YCTaHOBUTH MPEBOAMOYEB YKYC, Ka0 U KPUTepUjyme onadu-
pa OpUrMHaIHUX TEeKCTOBA, Ca KOjuMa MPeBOAWIIaLl XKeJIH Ia yIIO3Ha
CPIICKY YMTaNIauKy 1mydmuky. [IpeBoAn n3naTu y 3acedHNM KibUraMa
BEJIMKUM JIeJIOM 0ZIpasyMeBajy odumHUje (Ipo3He) OpUrrHae mo-
nyT XajseoBux [Paul Heyse] T3B. utanujanckux HoBesia, XaMepJsiuH-
rosor [Robert Hamerling] pomana Acliacua: poman us #cugoiia Ciiapux
JeauHa, anmv v IpaMCKUX oCcTBapewa Cada u Jespejka Tonehanka dpan-
ta I'punapuepa [Franz Grillparzer]. Moske ce mpermnocTaButy za je
omadup CIIOMEHYTHX Ziejia [Ipe CBera 3aBKCHO O 3Ha4aja U MOIyJIap-
HocTH nrcana. HodesroBa Harpaza 3a KEMIKEBHOCT, KOjy je Xajse mo-
d1o 1910. rofuHe 3a CBOje KEbIKEBHO CTBApasalliTBO, HUje MOIJa
yTuLaTi Ha JoBaHa I'punha. tberosu rnpeBoy HOBeJsia IOTUYY U3 Tie-
puoza ox 1877-1888, makJie, 3HATHO IIpe AoAeJie OBe IPECTYDKHE Ha-
rpazie. PodepT XamepsivHT, LietbeHN ayCTPU)jCKY [TECHUK U3 IPyTe TI0-
soBrHe XIX Beka, ucar ApaMCKUX U eNICKUX Jefa, JaHallkboj YATa-
7a4yKoj myOsnunM, Ma Yak M WCTOpWjaMa HeMadKe U ayCTpUjcKe
KIDKEBHOCTU, OCTaje y MOTIIYHOCTU HeINo3HaT. FberoB TpOoTOMHU
poman Actiacua (1876) moceSHO ce UCTUYE CBOjOM €MCKOM IIUPUHOM
U MUHYLIMO3HUM YKpallaBawkbUMa, KOja y IPBY IUIaH CTaBJ/bajy aH-
TuuKy Musbe Tepursiose Ature (Kithlmann, 2009, ctp. 632). ®paHuis
I'punnapuep, ¢ Apyre CTpaHe, CMaTpa ce K/bYYHUM MMUCL,EM ayCTPU;j-
cKor duzepMajepa 1 3a4€THUKOM ayCTPUjCKe HAIMIOHATHE KEbMIKEB-
HocTu. I'puntheBu npeBoaM pUMapLiepoOBUX Aesia Ha CPIICKU je3UK
dpojuano cy HajmpucyTHUjU. [TIopes ABe ClIOMeHYTe Apame, Tpeda Ha-
BECTU U [TPEBOJie CTUXOBAHOT Aujasiora CyutiuoH u Xarudas (odjaB/ben
y Jasopy, 1891), nmpamcke Tpusiordje 3aaimHo pyHo (POMC, WHB.
dp. M. 9.786) u mpame Mopcku u sbySastu eaau (POMC, uns. dp. M. 299).
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Tocerba 1Ba MpeBo/ia HUCY 0djaB/beHa, a PYKOIMCHU Ce Hastase y Py-
KOIMCHOM ofiesberby Matuie cpricke (POMC) y HoBom Cagy. PemoBu
Koju ciezie nmokasahe kako je Muan Casuh (1845-1930), Haur os3Ha-
TU MKCALl, TIPEBOANIAL, ¥ JYTOTOAMIIN CeKpeTap MaTule CpIicKe,
0Z1a0 TpU3HaLe Kako ayTopy ['punmapiepy Tako u I'punhy kao mpe-
BOZVOLLY:
,,0n TprmapiepoBux ApaMa Hema KoJi HaC MHOTO MTPEBeNIEHNX. [...]

[lo Hac je off BesMKe KOPUCTH, Wwto ce daut rocr. [purth moxyxsaTuo ma

mpeBee [prinapiiepa, KEbMKEBHUK, KOjU MOAjeIHAKO JOOpo Baaja 1

CpHCKI/IM " HeMaqKHMjeBHKOM. Tako he OHJZla Halll CBE€T UMaTH CaBECHO

" BEILITO I/I3pal’—)eH rIpeHeB TOra BEJIMKOT HEMA4YKOT ,Z[paMaTI/IKa, KOjel"

JUTepapHa UCTOpPHja, Kao ApaMaTuka, yepihyje ogmax msa lluepa,

ynopezo ¢ Knajcrom* (Casuh, 1904, cTp. 103-104).

UnrtepecanTHo je na he u Muan CaBuh, 1leleHN yY€rbaK CBOra J0-
da, momyT 'pumha, mact y 3adopas cpIicke UCTOPHje KEbHMIKEBHOCTH.
MwuiBoj Henun (2011, ctp. 27-28) mpumehyje:

,Mwunan Casuh fanac y cprickoj KesM3KEBHOCTH IOTOBO fla He TIOCTOjH.
Fherose ‘mmasbuBe Urpe’ HeKazia BeOMa TIOMyJIapHe BUIIE CE HE UTpajy,
HETOBU TEKCTOBU Ce He Y3UMajy 030MJbHO, a O BheMy Ce MpHUYa Kao o
Npe/ICTaBHUKY MPONIMX BpeMeHa... (CTBap je Tako MocTaB/beHa Kao Jja
Mwsian CaBuh HUKazia v HUje )KUBEO Y CBOM BpeMeHy, Beh yBek y mpo-
mtom!)

Modke ce caMo M3PasUTH JKabere U Hafa aa he, momyT HeHUMHOBOT
MOKyInaja 1a ,,00kuBu" 3Hayaj Musiana Casuha, u I'punheB Hemepsbu-
BU IONIPHHOC CPIICKOj KYJITYPU TOHOBO Hanhu Ha pasyMeBare U yBa-
KaBarbe.

OfI KEbMKEBHUX JleJla HeMadyKux BesukaHa I'punh ce orpodao y
npeBohemwy Teteosor [Johann Wolfgang Goethe] xomana Bpaiti u ce-
ciipa (Die Geschwister) u Illunepose [Friedrich Schiller] Hese Mecuroan-
ke (Die Braut von Messina) (Ilunep, 1914). Oda mpeBoza HacTana Cy
1914. roguse, y nepuony I'punhesor dopaska y CtosHom Beorpamy
(Székesfehérvar), u oda ocrajy y pykomucy, o 4eMy je TpeBoAuIaL;
MOCBEZIOYMO Kako y cBojoj dudmuorpaduju (Cpumh, 1927, ctp. 18)
TaKo U y APYroM TOMy CBojux [lopiupeiua ¢ uucama (Cpumh, 1924,
ctp. 120-121).2 U y cydajy oBa fiBa ipamcka fiena, ['punheBu kpute-
pujyMu n3dopa He MOTy Ce 03HAYUTH Ka0 TPAHCIIAPEHTHU.

I'eTeoBa jemHOYMHKA Bpaill u cectipa, y CeKyHAApHOj IUTepaTypyr
O3HaYyeHa Kao ,MHTUMHA npama’ (Kayser, 1953, cTp. 558) U, IpUTOJI-

2 TIpeBoz eTeoBOT KOMaa crioMutbe ce y Fpuntheoj dubmorpaduju, anu He u y
2. Tomy Iopiipeinia ¢ tiucama (lacyna v Benu-TeHw, 2017, cTp. 872).
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Ho zgeso” (Clairmont, 2004, cTp. 142), HanrcaHa je 1776. y CBPXY U3BO-
hema Ha cuenn Bajmapckor nosopuurra (Liebhabertheater), ynju je
yIpaBHUK ['eTe MoCcTao yrnpaso Te rofivHe. Mako MHTeprpeTaLuje mo-
MEHYTOT ZIPAMCKOT OCTBapera yKasyjy Ha BUIIE3HAYHOCT U BUILE-
cnojHoct Tekcra (ym. Clairmont, 2004, cTp. 146-152), 0HO OCTaje y CeH-
[ BEJIMKUX OCTBapera ['eTeoBor sKUBOTa U pajia y BajMapy u 3aysu-
Ma Kpajibe mepudepaH TMOJIOXKA] y IIEJOKYITHOM CTBapasallTBy
HEMayvKOT BeJIMKaHa.

I'puntheB omadup ympaBo OBOT KOMaaa MOXe Ce 00jaCHUTU HeTo-
CTOjarkbeM IIpeBOZa OBe ApaMe Ha CPIICKU je3UK. ['eTeoBa KanuTaaHa
Jlesia TIOMYT pomaHa Jagu maagoi Bepitiepa (Die Leiden des jungen
Werthers) peBohjeHa Cy y Bulle HaBpara, IOK je pama Paycil, y mpe-
BoZy MusaHa CaBuha, mpeMujepHO 13BeZieHa Ha CLieHr CpIICKOT Ha-
pozHor nosopuiita y HoBom Cazy 1886. ronute. Ctpaxutbha Koctuh
(1983, cTp. 110-111), mopen peyenuuje dayciua Ha MTO30PHULA HOBO-
cagckor CHII-a M y KIbV)KeBHOj M MO30PUIIHOj KPUTULY TOTa BpeMe-
Ha, CB€ZJ0YY U O ITOKY1Iajy fia ce 1875. roArHe Ha CLieHy ITOCTaBU U KO-
Maz Bpaili u ceciipa y ipeBozy Anekcanzapa Bpohuha, mehyTum, uso-
CTajy moZiaLy y Besy ca peasn3alyjoM OBOT IuiaHa. ['punhes npeBoz,
KOjU je yCIeIno YeTUpU JielleHuje KacHuje, ocTaje ,,CkpuBeH"“ y Pyko-
NVICHOM Ofiesbetby MaTuiie cpricke (uHB. dp. M. 14.876), ok ce y du-
dnuorpaduju Teitie kog Cpda u LpHoiopaya (Kamohepa-Tlerposuh u
YKuBojunosuh, 2005, cTp. 85) CIIOMU e jennHo peBoJ BopuBoja Jes-
tha (Bpailt u ceciupa. [lo30putuHa uipd y jegHom uuiy), KOjU je 1 peswru-
pao 0Baj KOMaz, IpeMUjepHoO U3BeleH 18. cenTeMdpa 1942. roauHe y
CpIICKOM HapoAHOM IIO30pUIITY Y Beorpany.

I'puuheB npeBos 1 HACJIOBOM U KaHPOBCKOM oapeaHuLoM (IToso-
PUWHA Uipd y jegHOM HUHY) KOpeCTIOHAMpa ca JeBTuheBuMm, MehyTim,
Beh Koj crivcka Jinia yoyaBa ce OACTYIake MPEBOANOLA OJ] BbeMy
CBOjcTBeHe moeTrKe. TPaHCIIOHOBAkEM JIMYHUX UMEHA OH Ce TPYAU
J1a OCTaHe LITO BEPHUjU OPUTHHAJTY, [1a je TaKO ,,Marianne“ y mpeBozy
,MapuaHa“, a He ,MapwujaHa“, mro, Ha mpuMep, y nopehemy ca nep-
coHasioM y nipeBoAy I'prinapuepoBor komaza Mopcku u bydasHu saau
(ym. Tacyna u Benu-Tenu, 2017, ctp. 873-875), MOKEMO TyMadyUTH
Kao yasbaBarbe Of LUJbHE KyaType. ['punhes mpeBoammayxkyt cTul
UIIaK je yOu/bUB Y JaJbeM TEKCTy. YIoTpeda TypLusama Kao Ha Tpy-
Mep ,,apruje”, ,,mymrepuje” (POMC uns. dp. M. 14.876, cTp. 1), ,,Jeu-
ja“ (POMC uHB. dp. M. 14.876, cTp. 6) u ,,kydyputu‘ (POMC uus. dp. M.
14.876, cTp. 12), 3aTUM KOJIOKBUjaJIHUX M3pasa MOMYT ,yBapAaTu
(POMC unB. dp. M. 14.876, cTp. 3), ,,ipoheperatu’ (POMC uHB. Sp. M.
14.876, cTp. 4), ,aepuure” (POMC uns. dp. M. 14.876, cTp. 5), ,,[TprjaH-
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k0" (POMC unB. dp. M. 14.876, ctp. 13) u ,,otpectu’ (POMC uns. Sp. M.
14.876, cTp. 4, 5), y 3HaYerY 0CI000UTH Ce HeKora uin My nodehu,
CaMo CBeZI0j€e O Fer0BOj IIOTPedH Aa ce MPUOIVIKY LUJBHOj KYJITYPH,
IITO y CJIy4ajy IpeBosa [eTeoBOr KOMazia IIpe/iCTaB/ba TEXKIbY Ka eT-
HOLIEHTPU3MY U KBJIMTATUBHOM U KBAHTUTATUBHOM OCHPOMAILIEY
(Bepman, 2004, cTp. 54, 58-59). I'punheBa npeBoAMIaYKA TOETHUKA Ol
JIVIKYje ce 1 IIOKYyIlajeM N3pa)kaBarba Ha ,,HapOJICKOM " je3nKy, IITO He
KOopecnoHAMpa ca [eTeOBUM CTHUJIOM U BeTOBOM MHTeHIMjoM. Kaza y
OpUrMHaly BusixesM caomuiTaBa fia )KeJIu Zia Ce Ha KPaTKO IpolIeTa
(,ich will nur ein paar Gassen auf und ab laufen“, Goethe, 1953,
crp. 357), T'puuh npeBoau: ,Ja cam paz maso Aa ce mpohjem mo Bapo-
um* (POMC unB. 6p. M. 14.876, cTp. 7). Jlok sk Padpuca y opuruHany
MapwjaHy Ha3uBa HajMuMjoM U HajapaxoM (,,Allerliebste!, Goethe,
1953, ctp. 361), kox I'punha je 0BoO OCIOB/bABaAE ,,aNANTUPAHO" Y
,MIIeHa MOMO", a KaCHUje y ,,IeBojaHo" U ,,BepHa Jby00* (POMC MHB.
Sp. M. 14.876, cTp. 11). Ommca"u IIPEeBOAUIAYKY ITIOCTYIIaK MOXKE Ce
OMpaBAaTU UCTOPUjCKOM YCJIOB/beHOWNY MPpeBOAMOLIA, Ynja TPeBO-
JMlauKa KOHIIeIIIYja ToBesyje peBoz ca ogpeheHoOM eTarioM pasBo-
ja momahe kynrype (JleBu, 1982, ctp. 31). llopex Tora, IpunheBa TeH-
JIeHIIMja Ka POy KaBakby WJIU T3B. ,HaanpeBohemwy" (Bepman, 2004,
CcTp. 56), JakJie, TeXba MpeBoAa a dyze AU 0y OPUTHHAIA, TIPU-
cytHa je y (Hajuewhe cyBuimHMM) JoAanyMa, Kao y mpumepy Bui-
XeJIMOBe JKeJbe Jla U3pasy OHO WITO ra THIITY, Tj. IUTO My je Ha CpLy:
,ITa Mu je 1o cpuy Upeseitiesno iope-gose* (POMC muB. Sp. M. 14.876,
ctp. 16; uctiakaa M. I1.). C Ipyre cTpaHe, OCTOje MeCTa U3 OPUTMHAA
KOje MpeBoAnIIaL, OJUTydyje /1a He y3Me y 003Up, Tj. UCKI/byUyje UX U3
IpeBOJHOT TeKcTa. Tako je, Ha MpuMep, BUiIxesMoB MOHOJIOT O ITpe-
MUHYJI0j Aparoj, Ulapioty, ckpaheH, Tj. TOHaB/bamka Koja Cy y leMy
npucyTHa (,,Ja, sie wissen von uns droben! sie wissen von uns!“, Goe-
the, 1953, cTp. 354), a uuja je pyHKIMja Aa JOHATHO MOjavajy ederar
TyTe 1 O4ajarba, y mpeBoAy usocrajy (POMC uHs. dp. M. 14.876, cTp. 3).
Moke ce 3ak/by4nTH fja 0Baj [pumheB peBof 0cTaje HeAOBpIIEH, ITpe
CBera Ha I10J/by CTUJICKOT ZieQUHICaba, U /1 je, M3 Helo3HaTOT pasJio-
ra, OCTaBJbEeH I10 CTPaHU U BUIlle HUje ycaBpuraBaH.?

llluneposa fgpama Die Braut von Messina (1803) npeicraB/ba 3HaTHO
sehu IIPeBOANJIaYKY M3a30B, KaKO Y Calp)KMHCKOM Tako 1y GopMari-
HOM cMmuciy. OBaj KoMaJ oCIUKaBa ,,3peny* ¢pasy lnmepoBor mpoy-
4YaBamwa aHTUKE, eKCIIEPUMEHT KOjU My OMoryhaBa Za pedrekcuje
BesaHe 3a CIIOMEHYTH [IepUo/] KyJIType TeMeJbHUje carjiefia Kpos Io-

*  Jlera/pHUje 0 ofurKama oBor I'punhesor npeBoga yir. [acya, 2019.
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€TCKO-II030PHIIHY IPH3MY. BpeMe 1 MeCTO pafibe — CpeilOBEKOBHA
(XI/XII Bek) Cunmivja - yKasyjy Ha eTHOrpadCKO-KyATypHY BUILe-
CJI0jHOCT, a lllnsepoB KoMaZ CaMUM TUM I0CTaje IIPOTOTUII HEOPTO-
JIOKCHe ajianranyje rpukux mutosa (Alt, 2008, ctp. 189). Y nuramy je
KOET3HCTEeHLMja IPUKe MUTOJIOTHje, XpUIINaHCKOT yyera 0 MOpasty
Y apariCKor MpopHLaka, JaKiie, PeJIUTUjCKY CUHKpeTH3aM koju u-
Jlep cMaTpa UCTOpHjcKH U reorpadcku ompasgannM (Schulz, 2005,
cTp. 196). Koman je mpemujepHO U3BeZieH 19. MapTa 1803. ronnHe, Me-
hyTtum, ynpaBo 360r cBor eKcrieprMeHTaTHOT KapaKTepa, MULI/bEba
myduirKe Cy Off movyeTKa duiia Mmofie/beHa, Te OBO AeJI0 BaXKH 3a JI0 J1a-
Hac Hajpehe usBoheny llluneposy apamy (Schulz, 2005, cTp. 200-201).

Kako 3a camor ayTopa Tako 1 KaCHUje, y NCTPaKUBaAbHMa FeroBOT
ZPaMCKOr CTBapaiamTsa, GyHKUMja xopa moduja Ha mocedHOM U
IpecyHOM 3Hadajy. U3 Tor passora je lllusep y BUAy IpenroBopa
LITAMITAHO] BEP3UjU ipame 1010 1 paciipaBy 1o HacsoBom Uber den
Gebrauch des Chors in der Tragddie (O ytiomupedu xopa y impaieguju). OBaj
YBOJHU TEKCT MPETXOAU KaKO MCTOPHjCKO-KPUTHYKUM U3JarbrMa
unepose apame (yi. Schiller, 1912, cTp. 169-178) Tako 1 tbeHUM Ca-
BpPEeMEHUM YMTaIauyKMM H3JjalbrMa.

O mpucytHocTH lIniepoBrX KOMaZia Ha CLieHH HOBOCaZ,CKOT 11030~
puiita cBeZjouu caM JoBau 'punh. [1030pHIIHA peLieniiyja 3arounibe
IunepoBoM apamom Cistelika u sydae (Kabale und Liebe) y nipeBomy
JoBana Bophesuha (1862). lunepoBu PasdojHuyu MpeMUjEPHO Cy 13-
BeZleHM 1872. To[MHe, YNTAB je[JaH BeK HAKOH M3Bohera 1 0djaB/bu-
Bamba oBoTr koMaza (Die Rauber, 1781), na du ycenno npeBo Apame
Die Verschworung des Fiesco zu Genua®, 3aTum Jjon Kapaoca (u3BeneH Ba
nyTa - 1873. u 1874. roause), u Mapuje Cijyapin (Maria Stuart) y nipe-
Boay Crimpe [lumutpoBuha KoTopaHuHa, Koja je, mopes [eBeT HOBO-
CaZiCKUX MHCIeHallyja, ,,M3allljia Ha CPIICKY MTO30PHULY " U Y APYTUM
rpagosuMa (Tpuuh, 1936, cTp. 191). KoTopanuH je npeseo u lluepo-
Bor Busxeama Teaa (Wilhelm Tell), mox mipeBog npame Die Jungfrau von
Orleans v3 nepa Hukose Bopuha Huje mocreo Ha pereproap HOBOCa-
ckor CHII-a. ¥ ¢cBOM KpaTkoM ekcrosey o llluiepy Ha HOBOCAZCKOj
CLIeHM ayTOp CIIOMUBLE U CBOj IIpeBO Hese Mecuratcke 13 1914, rogyi-
He, KOju1 ocTaje y pykorucy (Cpunh, 1936, cTp. 191).

I'punthes mpesox (POMC, uns. 6p. M. 9.787) ykasyje Ha BeoMa cMeJie
M3MeHe Koje Cy y Be3U ca K/byYHUM CIIOJbAlIIbUM eJIEMEHTUMA JIpa-
Me. 3a moyerak, Beh cam mmpeBoJ Hac/IOBa U TOJJHACIOBA CBEI0YU O

4 T'punh (1936, cTp. 190) cioMuirbe a 0Baj KOMaJ, [0 BerOBOM CasHatby, HUKaa
HUje M3BeJIeH Ha CLieHM HoBocazckor CHIT-a.

MWINIA B. TTACYJIA



JOBAH I'PYU'R 1 HEMAYKA KHU)KEBHOCT

I'puntheBoj mpeBoauIaukoj moetuiy. Hemauky ped ,,Braut” mpesoau
Kao ,HeBa“ (HeBecTa, muaza), nok cy 3aBahjena Spaha (,die feindli-
chen Briider) us nogHac/ioBa okapakTepucaHa Kao ,,AylIMaHCcKa®,
YrMe Ce CKJIOHOCT Ka Typuu3muma yBuba oz camor rmoverka. lvte-
poBa jxaHpoBcKa ofpenHuna , Ein Trauerspiel mit Chéren® (tparenu-
ja ca XxopoBUMa) y MOTIIYHOCTH je afjanTUpaHa y Ja/beM TEKCTY Ipe-
Boza: ,,’KanocHa urpa y yetupu yrHa". [Iok 03HaKa ,,)KaJIoCHa Urpa“
[Ipe/ICTaB/ba JOCIOBHU MPEBOJ] Ca HEMAYKOr je3uka U y [punheBo
BpeMe yCTa/beH! TEPMUH, APYTHU [1e0 TPEBOA TIOJHACIOBA y MTOTILY-
HOCTH oZicTyma o LllnepoBor Tekcra. ['purh Merba Ba OCHOBHA eJie-
MeHTa. C je[iHe CTpaHe, OH KaKo Yy MOAHACIOBY TaKO U Y CITUCKY JINLIA
1 y 11€JIOM [TPEBOY APAMCKOT TEKCTa UTHOPHUIIE [10jaM ,,Xopa*, [0k,
C ApyTe CTpaHe, yBOJU YMHOBE, KOjU y LIIMIepOBOM APAMCKOM TEKCTY
HUCY eKCIUTULUTHO UCTAaKHYTU. ['punh IpUTOM He Mera CTPYKTYPy
nena, seh ,,modospmasa® opurunai, GopMaHo, Tj. CTPyKTYpPaHO ra
yomneMewyjyhu (y. Bepman, 2004, ctp. 57).

[IpeBoAMOYEBA TEK A KA TPOAYIKABAILY U M10jAlIFbABAthY BUAJBU-
Ba je U KoJ| TiepcoHasia agpame. Jlok cy koz llunepa mehy nunpma Ha-
Bezienu ,,Boten (Schiller, 1912, ctp. 161), Tpuuh oceha morpedy na
HArJIacy MOCTOjakbe TPU TJIACHUKA: ,,[JIACHUK JJoHa Manyena®, ,,ria-
cHuk goHa llesapa“ u ,rmacHuk zoHe Mcabene“ (POMC, uHB.
dp. M. 9.787). VicTu je ciyuaj v ca xopoM. Jlok Koz Ilusepa cToju caMo
J1a je Xop cauyribeH U3 npatkse oda dpara (,,Chor, besteht aus dem Ge-
folge der Briider*, Schiller, 1912, ctp. 161), [punth Hadpaja cenam my-
KX UMEHa U TPYIUIle UX y ,JA0TJIaBHUKe ZoHa MaHyena“ u ,,J0-
riaBHUKe foHa llesapa® (POMC, uns. dp. M. 9.787). C 0d3upom Ha TO
Zla Ol CaMOT TI0YeTKa MPEeBOANIIAL] YKJIAkha T10jaM ,,xopa“, y JabeM
TEKCTY, OH IpuderaBa M3MeHama Koje 4eCTo JZ0BOJIe 0 UTHOPHCAbha
ZleJIOBa OPUTMHAJA, TIPBEHCTBEHO Ha HUBOY Auzackanuja. Jlok, Ha
npuMep, lllnsep feTabHO ONKUCYje TIOJI0XKaj U yIa3ak Xopa Ha CLeHY,
nenehu ra y mony-xopose (Schiller, 1912, ctp. 183), I'puwnth cBoj usBop-
HU IIJIaH CIIPOBOJH Y JIEJI0 M30CTaB/bajyhu HaromeHe u Hadpaja nme-
Ha cejaM JOrJIaBHUKA I/ICTquhH IbUXOBY IIOZEJY y IBE IpyIie (POMC,
uHB. p. M. 9.787, cTp. 8).

JIeKCUYKY HUBO TIPEBOJHOT TEKCTa cBeouu o ['punheBoM mpeBo-
JVJIAYKOM CTUITY. Y3BUILEHO-IATETUYHU CTUJI OPUTMHAIA Ha Toje-
JVHVM MECTHMa Yy TPEBOJHOM TEKCTY TYOU Ha UHTEH3UTETY, TIOHE-
KaJl YaK 1 Ha IPUMEPEHOCTH y OKBUPY KOHTeKcTa. Kaza soHa Vcade-
na y y3dyhemwy HajaBbyje Zomasak CMHOBa y3BuKyjyhu ,,0 meine
Kinder, meine Kinder!*“ (Schiller, 1912, ctp. 183), I'punh npeBoau ,,0j
cunuy mustenun! (POMC, unB. Sp. M. 9.787, cTp. 8), najyhu aHTHYKO]
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rpahy MPUsBYK CPIICKOT HAPOHOT MECHUIITBA. VI y 0BOM MPEBOY Cy
TYPLU3MU HEU3OEIKHU Y [0jeAUHUM JIeJI0BUMA: ,,POJTHOM EbUBOM XO-
nehu paxat, / Mucnnma nywrajyhu daxar.” (POMC, unB. dp. M. 9.787,
ctp. 11). YnpaBo je Ha HaBeAEHUM MPUMEPUMA BPEIHO AWBIbEHA
NpPeBOAMIaYKO UCKYCTBO JoBaHa I'puuha koju, sanemapyjyhu Ton u
CTWJI JieJia, BeOMa BEIITO 3ajjpykaBa popMasiHe OJIJIMKE APaMCKOT
cTuxa nomyT dpoja cI0rosa, Kao u leme 1 BpCTe puMe, fakJie, aajyhu
bopMU MpUMAT Hal CAAPXKUHOM, UHTEHL[UjOM U CTUJIOM OpUTHHAIA.
Victu je ciyyaj ca ctuxoBuma 240-272 (Schiller, 1912, cp. 186-187) u
900-970 (Schiller, 1912, ctp. 207-209), koju peACTaBI/bAjy BEOMa CJIO-
domHy uHTepnperauujy mnpeoguorna (POMC, uuB. dp. M. 9.787,
cTp. 29-30, 49-51), ok cy ctuxoBu 277-282 (Schiller, 1912, cTp. 187) y
MOTITYHOCTU M30CTaBJ/beHU y TipeBoy. IpunheBo npudsmkasarme Xo-
PUBOHTY OYeKMBakba [IU/bHE KyJIType® yOUWBbUBO je U Yy Ha3UBaby OKY-
beHunx patHuka (,Schar®, Schiller, 1912, ctp. 190) ,,komom* (POMC,
unB. dp. M. 9.787, ctp. 19), xomovacHuka (,Pilger”, Schiller, 1912,
ctp. 202) ,,xagujama“ (POMC, uns. Sp. M. 9.787, cTp. 39), oua (,,Vater*,
Schiller, 1912, ctp. 219) ,,6adajrom* (POMC, uns. dp. M. 9.787, cTp. 67),
a rocriogapa (,,Herr“, Schiller, 1912, ctp. 234) ,,rocom* (POMC, uHB.
dp. M. 9.787, cTp. 91).

Yrpkoc cenu$uYHNM afanranyjama 1 mogudukanyjama, ['pun-
hes npeBoz lllunepoBe fpame He MOXe Ce OKaPAKTEPUCATH Kao Ipe-
paza. CTuicke 0codeHOCTH IPEBOAMOLIA U fla/be HE Mekbajy CYIITHHY
v dopmy opuruHaia, Beh je y mpBom peny mpudikaajy LU/bHO]
KyJaTypu, totBphyjyhu Memonukosy (2004, cTp. 25) Te3y 0 oeTusa-
OUji WIN JUTEpapu3anuju, Jaxsie, usdopy yKpacHUX esieMeHaTa
IIpeMa KOJIEKTMBHOM IIHCamy AAaTOT PYIITBA Y ATOM TPEHYTKY.

T[lopes 0BUX KaNUTAIHUX JieJia U ayTopa, ['purh mpeBoau u mory-
JIapHY KEbMIKEBHOCT, KOja Ce U3 [JaHalllibe TIePCIIEKTUBE KapaKTepy-
1lle Kao TPUBUjaJIHa, UM, y HajMawy pyKy, 3adopaB/beHa. OAIyKa fa
ce OIpezeNy 3a OBa KIbM)KEBHA OCTBApErha BEPOBATHO je MOApKaHa
YKYCOM YMTaIa4yKe U [O30PUILIHE Myd/IMKe Berosor 1oda, kao u I'p-
yrheBUM MparMaTUYHUM JyXOM - ofgpeheHn Spoj ApamMCKUX TEKCTO-
Ba IpeBoh)eH je y cBpxXy usBoljera Ha cLjeHr CpIICKOT HapOJHOT I1030-
puinTa. Kao npuMep 3a HaBeZIeHy TBPAEY MOXE Ce CIIOMEHYTH KO-
Maz Ypujea Akocitia Kapna Tynkosa [Karl Gutzkow]. Tynkos (1811~
1878) je duio mpuroBenay, ApamMaTrydap, JKypHAIUCTa U U3aBady, je/-
HO OJf UICTaKHYTHX MMeHa T3B. Mitaze Hemauke (Das Junge Deutsch-

5 McTH IOCTyIax IpucyTaH je n y [purhieBoM pykormcHOM npesoxy I'pritnapiie-

pose npame Mopcku u swydasHu saau (Tlacyna v Benu-Tenu, 2017, ctp. 876).
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land), rpynie peBonyrrioHapHIX NKcaLia MpegMapTOBCKOT IIEPHUOAA Y
Hemaukoj, 4ynja fiesa cy 3adparrBaHa M M30MIITaBaHa 300T CTUJICKE
Y CaZipyKMHCKe C1000/e U P KaIHOCTH 1zieja. V3 0BOT KEbIIKEBHOT
npasija jenuHo he nme Xajupuixa Xajuea [Heinrich Heine] ocraBuru
3HAYAjHU eYaT y UCTOPUjU HEMAUYKe KIbMIKEBHOCTH, 0K he Kapi
['yrkoB octaTu yniamheH He 110 CBOjuM AenmMa, Beh 1o 3acimysu za je
OH ,,0TKpHO* Hemaykor rucra l'eopra Buxuepa [Georg Biichner] v us-
7120 eroBa Jiejla HaKOH IIpeBpeMeHe CMPTH Mitazor ayropa (Mdller,
2005, ctp. 30). lpama Ypujea Akocinia (Uriel Acosta. Trauerspiel in fiinf
Aufziigen, 1846) nmpukasyje mporacr jeBpejckor ¢punozoda Akocre, 10
KoOje [I0JIa3y y YWMHY pesIMrujcKe pectaypanyje. CyMmsba, Tj. CKENTUY-
HU paIllloHa/ln3aM, OBOAU OBOT y4emaka /10 KOHPJIMKTa ca OpTo-
JIOKCHUM BepoBambeM, a CaMUM THUM U JI0 U30IIITaBakba U3 3ajeJHU-
e (Exe, 2005, cTp. 116-117).

I'punheB npeBos o HacsoBOM Ypujea Akociid odjaBibeH je 1911.
rogure y HoBom Cazy. 3aHnMIBMBO je a [punh oBaj npeBoz Huje Ha-
Beo y cBojoj dudmumorpaduju (1927), au ra CIOMUEbLE MO PEAHUM
dpojem 23 y pyKOM 3alMCaHOM CIKCKY HAaCJIOB/EHOM ,,[1030pULIHN
KoMazu y MoM ripeBoay" (POMC, unB. dp. M. 4.939, cTp. 2). Jlok ce Ha
OBOj JINCTU KOMaJi O3HayaBa Kao ,Tpareiuja Hemua I'yukoBa“, y
IITaMITaHOj BEP3UjU KOPUCTHU Ce oApelHMLa ,KalocHa urpa y mnet
uynHoBa" (TyKoB, 1911). Y Exyuk.iotieguju Cplickoi HapogHOT HO30pULUINA
0Ba ipaMa [OrPeIIHO je O3Ha4Y€eHa Kao ,,Tpareauja y 3 uuna* (ucraksia
M. I1.), a/iv1 ce CBEZOYM U O YKYITHO YeTUPU 13Bohera y CPIICKOM Ha-
pozrHoM nosopuity y ComOopy, pu dyemy je peMujepa dua 2. map-
Ta 1912. rogu-e.

Crivcak mepcoHasa Agpame ykasyje Ha [puuheBy moTpedy ma kox
TPaHCKPUOOBaa JIMYHUX MMEHa y 003Up y3Me LUJBHY KYJITYpy.
C 0d3upoM Ha TO [1a je IPOCTOP pafEbe AMCTepaM, MPUCYTHA CY XO-
JIAaHZICKa, a/li M IINaHCKa JIMYHA MMeHa. [IpeBoanal, y MprMepy
»Ba mep EmOmen” mpuderaBa HemaukoM u3roBopy ,,PaHmepemd-
nen”. lmaHcko npe3ume [le CusBa TpaHCKPUOOBAHO je ,,JlecuiBa“,
anu je npe3ume [le CaHTOC, C IpyTe CTpaHe, 3aIp)KaHO y OPUTUHAII-
HOM, 0/1BOjeHOM 00uKy. [ToceSHO je MHTEpecaHTaH IojaM ,,[jpKBe-
maka“® kao samene 3a ,,Tempeldiener (ciyra y xpamy), koju cBezio-
Y1 O HEMTPUKJIAZHOM YHOLIEEY XPUIINAaHCKOT €JIEMEHTA Y jeBpejcKU
KYJITYpPHU CeTHHT.

¢ O HeafleKBaTHOCTH MCTOT u3pasa y gpyrom 'punheBom mpesozy yim. [lacysna u

benu-T'eny, 2017, cTp. 874.
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C 0d3upom Ha nmmnoszanTHU dpoj I'purheBrx MpeBosa 1 npepaza ca
HEMAauKOT je31Ka, YMj1 Ce HaCJIOBU Mory poHahu y meroBoj dudimu-
orpaduju (1927), nsaBojuhieMo caMo HeKe ayTope U Jieia Koje JaHac
MOJXEMO OKapaKTeprcaTH Kao 3adopaB/beHe KibMKeBHE apTedakre,
CBEZIOKe KyJIType BpeMeHa y KOM HacTajy. Y OBy TpyIly Cliajia KebU-
JKEBHOCT 3a Jlelly: mpuroBeTke dpaHia XopmaHa [Franz Hoffmann],
satum Tpu Llmurose [Christoph von Schmid] npunosertke sa geny
(Mysa, Caasyj i Pymene pyace), kao v Foguwira epemenda (Die Jahreszeiten),
»Jledja IeBaHMja y ABa I1aca ca coJiiMa U Jiekjaamarpjama’ (T'puuh,
1927, cTp. 16) Joseda IMena [Joseph Petz]. lTopes KbMKEBHOCTH 32 Jie-
1y, T'punh npeBoau u yetupu audpera: Kungosor [Friedrich Kind]
Busierwaxa (Der Freischiitz), satum sudpeto IliTpaycose [Johann Strauss
Sohn] onepete Caeiiu muw (Die Fledermaus), kao v mudpera JIOPIMHTO-
Bux [Gustav Albert Lortzing] oniepa Liap u gynhepur (Czaar und Zimmer-
mann) v Ipoda 3a otiepy (Die Opernprobe), Tiput YeMy TIOC/IE/[Fba B [Pe-
BOZIa OCTa]y y PYKOIINCY.

I'punheB JOMPUHOC HEMAYKO-CPIICKOj KYJITYPOJIONIKOj BE3U OTJie-
1ia ce U y odjaBsbrBarby Hemake ipamaitiuke 3a uwikose u 3a Cpde camoyke
(1906), kao u Hemauko-cpiickoi peuruka (1905). Mako ce oBa [jBa OCTBa-
perba ca JaHallber IIeJUIITAa MOTY CMaTPaTH CKPOMHUM JIOTIPUHO-
COM WJIM HENOBO/bHUM YYMHKOM, C Io4yeTKa XX BeKa CBaKaKo Cy
dun Beoma 3HaYajHU KOPaK Ka 0301/bHOj GUIIOJIONIKO] IeTATHOCTH,
Koja he Ha mpocTOpy CpPIICKOT TOBOPHOT MOpyYja YCIAEAUTH [ElleHU-
jama kacHuje.

Ha kpajy XIX u moyetkom XX Beka uMe JoBaa 'purtha Baxwuso je
3a jemaH o1 cTy0oBa CpPIICKe YMETHOCTH U KyJIType Ha IpocTopy Boj-
BOJIHE, 32 EMUHEHTHOT KPUTHYapa 1 BPCHOT MTO3HABAOLIa eBPOIICKE
Y CPIICKE KIbMIKEBHOCTH. FheroB Tpar jaHac MpOHAIasuMO y apXu-
BMMa, PYKOIUCHUM Ofie/bebrMa U OudIroTeKamMa, aju Hay4HO
HCTPAXKUBAELE BETOBOT KEbVDKEBHO-TTPEBOMIIAYKOT paia U UCTOPH]-
CKO-KYJITYPHOT 3Hadaja M30cTaje. MicTopuja CPIICKe KEbMIKEBHOCTHU
cy1aBu MasodpojHe BesMKaHe, a 3ad0paBiba Ha BEJIUKY Opoj MHTEJIEK-
Tyasalia KOju Cy YTP/M IyT pasBOjy HALMOHAIHOT U KyJTYPHOT
vznenTureTa. JoBa ['pumh dro je BpcHM mos3HaBasal HeMavyKor U Ma-
hapckor jesuka u mweroBa MHTeNEKTyaHA U PEBOAMIAYKA JIeJIaT-
HOCT CBaKaKoO 3aCJIyKYyjy JUB/bEHE, AU U ocBehuBarbe maxme Ha-
y4He jaBHOCTU HEHaMET/bUBUM JOTPUHOCUOLUMA KYJITYPHOM pa-
3BOjy.
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JOVAN GRCIC AND GERMAN LITERATURE

Jovan Gr¢ié (1855-1941) was an exceptional expert on German
language and culture and one of the most prominent Serbian intel-
lectuals from around the turn of the 20t century. However, his trans-
lations were forgotten in the following decades and are completely
unknown to contemporary readers and academics. The aim of this
paper is to call attention to Gréié’s essential contribution to the field
of German and Serbian cross-cultural connections, as well as to high-
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light and analyze the most significant elements of his translational
poetics.

This paper presents the extent to which the influence of the target
culture is represented in his translations. It focuses on the unpub-
lished translations of two crucial dramatic works: Goethe’s Die
Geschwister and Schiller’s Die Braut von Messina. The main characteris-
tics of Gr¢i¢s translational style are analyzed, which include: his
adaptation of original texts in the target culture, the transfer of
proper names into Serbian, and the modification of structural and
formal elements of original texts as well as deviations relating to
their content. The analysis shows that Gr¢iés translational poetics is
a product of cultural and historical context as well as his admirable
knowledge of German and his gifted approach to his mother tongue,
which are represented in the poetical quality of his work.

KEYWORDS: Jovan Gr¢ié; translational poetics; literary translation; German litera-
ture.
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